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Depuis 10 ans désormais, l’Union européenne (UE) dispose d’un 
ensemble de lignes directrices en faveur de la protection des défen-
seurs des droits humains. Même si ce dixième anniversaire peut sem-
bler anecdotique aux yeux de la plupart, il ne l’est pas du tout pour les 
organisations de défense des droits humains telles que les Brigades de 
Paix Internationales. Cela au moins pour deux raisons : d’abord parce 
que PBI et d’autres organisations ont contribué à leur adoption il y a 
plus de dix ans ; ensuite parce que cet ensemble d’orientations sert de 
manuel de référence tant pour les institutions diplomatiques européen-
nes que pour les organisations de défense des droits humains qui tra-
vaillent dans le monde entier. 

C’est en juin 2004 que le Conseil de l'UE a adopté les Orienta-
tions de l'Union européenne concernant les défenseurs des droits de 
l'Homme. Basées sur la Déclaration de l'ONU sur les défenseurs des 
droits de l'Homme (1998), ces Lignes directrices reconnaissent que les 
défenseurs doivent souvent faire face à une situation de risque accru en 
raison de leur travail pour la défense et la promotion des droits de l'Hom-
me. En fait, les Lignes directrices de l’UE contiennent des conseils et des 
suggestions pour les différentes instances européennes, ses pays membres 
et surtout ses missions ou ambassades, afin de protéger, soutenir et renfor-
cer le travail des défenseurs sur le terrain.  Elles proposent des actions 
concrètes (visites, réunions, déclarations publiques, observations judiciai-
res, démarches politiques, etc.) pour venir en aide aux défenseurs des 
droits de l'Homme menacés de par le monde.  Selon ces Orientations, 
"même si l'objectif principal est d'aborder les problèmes concrets relatifs 
aux défenseurs des droits de l'Homme, les Lignes directrices contribuent 
aussi à renforcer la politique de droits de l'Homme de l'UE dans son en-
semble".   

Il y a plus de dix ans, bien avant la publication de ces Lignes directri-
ces, PBI s'est investi dans le débat et la formulation de propositions de 
mécanisme de protection. En 2003, notre organisation s'est entretenue 
avec un grand nombre de défenseurs accompagnés afin de recueillir leurs 
attentes et besoins de protection ainsi que leurs idées sur la manière dont 
le corps diplomatique pourrait mieux répondre à leur situation de vulnéra-
bilité et de risque. PBI a rapporté leurs préoccupations auprès de l'UE en 
tant que proposition pour la rédaction des Lignes directrices et pour leur 
révision en 2008. 

Depuis qu’elles ont été adoptées en 2004, PBI fait régulière-
ment référence à ces Orientations dans ses entretiens avec les diplomates 
européens, demandant aux missions et aux délégations de l'UE et à ses 
Etats membres de prendre des mesures pour la protection des défenseurs 
accompagnés. Sur le terrain, nous avons pu évaluer la mise en œuvre des 
Orientations à travers l'accompagnement des défenseurs et le dialogue 
régulier que nous maintenons avec les ambassades et l'UE.  
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Honduras 

Journalistiek in de schaduw van de straffeloosheid 
 

PBI heeft sinds oktober 2013 een kantoor in de Hondurese hoofdstad Tegucigalpa en is actief in verschillende 
departementen en provincies van het land. Het team nam in november de presidentiële verkiezingen waar en ana-
lyseerde de mensenrechtensituatie in het land. Sinds de staatsgreep in 2009 is die situatie verslechterd voor boer-
enleiders, journalisten, advocaten en mensenrechtenverdedigers. 

     In januari 2014 publiceerde PEN Canada samen 
met de Universiteit van Toronto het rapport Journalism in 
the shadow of impunity over de gewelddadige aanvallen 
op journalisten en de straffeloosheid in Honduras. PEN 
(dat nu geen acroniem meer is, maar vroeger stond voor 
Poets Essayists & Novelists) is een organisatie die het 
recht op vrijheid van meningsuiting verdedigt en hulp 
biedt aan vervolgde, bedreigde en gevangen genomen 
schrijvers en journalisten.  

Uit de bevindingen van het onderzoek komt naar 
voren dat sinds de staatsgreep geweld tegen journalisten 
toegenomen is. En dat de straffeloosheid hoog tij viert. 
Volgens het onderzoek zijn er tussen 2003 en 2013 38 
journalisten vermoord in Honduras. De meeste slachtof-
fers schreven over georganiseerde misdaad, corruptie, 
politiek en mensenrechten schendingen. Het rapport refe-
reert naar Human Rights Watch, de onafhankelijke Hon-
durese ombudsman voor de mensenrechten én het Comité 
ter Bescherming van Journalisten, die denken dat som-
mige journalisten zijn vermoord vanwege hun werk.  

Volgens PEN kunnen de daders gevonden worden 
bij de georganiseerde misdaad en de staat. In recente 
jaren zijn de georganiseerde misdaad en de drugshan-
del steeds machtiger geworden in Honduras. Die ont-
wikkeling, onder andere, ontketende de toename van 
aanvallen op journalisten. Hoewel concrete bewijzen 
ontbreken, worden verbanden tussen georganiseerde 
misdaad en het veiligheidsapparaat van de staat toch 
gelegd. Zo zou, volgens het Comité voor de Vrijheid 
van Meningsuiting, de journalist Angel Alfred Villa-
toro vermoord zijn met een “Jericho pistool”, eigen-
dom van de Hondurese Nationale Politie. Ook gezien 
de corruptie binnen de veiligheidstroepen en het verle-
den van geweld door de staat  vindt PEN de gedachte 
dat de staat achter de mensenrechtenschendingen zit,  
gestaafd. Waar het geweld ook vandaan komt,  
het gebrek aan onderzoek is opvallend. De staat heeft 
een taak in het beschermen van haar burgers. In het 
geval van misdaden moet er ook onderzoek en vervol-
ging plaats vinden. 

Een gevolg van de aanvallen en dreigementen is dat 
journalisten zichzelf censureren. Op die manier is het 
mogelijk dat persvrijheid in het gedrang komt. Anderen 
gaan in ballingschap in het buitenland. Verschillende 
journalisten, zoals Dagoberto Rodriguez en Jose Chin-

chilla, kregen asiel in de VS en Canada. Anderen verlie-
ten Honduras op tijdelijke basis zoals Dina Meza. 

Sinds 2006 wordt Dina Meza gevolgd en bedreigd 
via de sms en telefoongesprekken. Ook haar kinderen 
zijn hier slachtoffer van. Toen haar broer in 1989 ontvo-
erd werd, kwam de journaliste in contact met COFA-
DEH, het comité voor families van ontvoerde en ver-
miste mensen. Haar broer werd na een week vrijgelaten 
maar Meza bleef werken voor COFADEH, tot begin 
van 2014. Zij zet zich in voor arbeidsrechten, gender 
gerelateerd geweld, landrechten en milieu-activisme. 
Ook werkt zij voor de Vrouwenbeweging voor Vrede. 
Als journaliste werkte Meza voor de lokale media waar 
zij uit eerste hand zag hoe het nieuws werd gemanipu-
leerd door de economische en politieke elite. Meza pu-
bliceert haar onderzoeksartikelen in digitale media, zo-
als op de website van defensoras en linea, en ze maakte 
radioprogramma’s voor COFADEH. 

In een interview met Front Line Defenders 
beschrijft Meza hoe de mensenrechtensituatie na de 
staatsgreep in 2009 verergerde. “Met de massale pro-
testen kwam de massale repressie”. Volgens haar wer-
den mensenrechtenverdedigers en sociale leiders ge-
criminaliseerd zodat er geen oppositie was. Vrouwen 
participeerden massaal in de protesten en volgens Meza 
werden zij seksueel mishandeld door politie en leger. 

Dina Meza met het rapport over de gewelddadige aan-
vallen op journalisten en de straffeloosheid in Honduras  
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“Vrouwenlichamen werden gebruikt als slagveld tijdens 
de staatsgreep. Voortplanting van de patriarchie, ma-
chismo en gender gerelateerd geweld was verbonden 
met het politiegeweld.” 

De journaliste Dina Meza verbleef tijdelijk in Enge-
land waar zij studeerde en participeerde in een veilig-
heidsprogramma. Ze nam deel aan het Protective Fellow-
ship Scheme for Human Rights Defenders at Risk van het 
Centrum voor Applied Human Rights aan de Universiteit 
van York. Dit gebeurde naar aanleiding van bedreigingen. 
Omdat ze werkte bij COFADEH, maakte zij aanspraak op 
de collectieve beschermingsmechanismen die de Inter 
Amerikaanse Commissie voor de Mensenrechten  aan de 
organisatie had toegekend na de staatsgreep. Die werden 
echter niet toegepast door de Staat. 

Over de journalistiek in Honduras zegt Meza in de 
Canadese krant de Toronto Star het volgende: 

“Journalisten die onderzoek doen, ontvangen dreige-
menten van alle kanten. Het probleem is dat de politie 
niemand onderzoekt en er wordt niemand vervolgd. 
Criminelen hebben de vrije hand”, aldus Meza. Zij heeft 
geen vertrouwen in de staat. “Honduras is geïnfiltreerd 
door drugshandelaren in alle niveau's van de staat”, zegt 
Meza. “De mensen zijn bang om naar de speciale aank-
lager voor mensenrechten te gaan omdat ook die instan-
tie geïnfiltreerd is”. Ondanks de dreigementen gaat 
Meza door met haar werk. “Ik voel mij verplicht om aan 
mijn kinderen een beter land door te geven. De dreige-
menten zijn niet machtiger dan de pijn die het doet om 
niets te doen voor mijn land”, aldus Dina Meza in de 
Toronto Star op 25 maart 2014. 

Het PBI-team in Honduras gaat in 2014 de 
bedreigde journaliste Dina Meza begeleiden.  

  

Franka van Schaik 

Resistencia Pacífica de La Puya  
Al meer dan twee jaar verzet de bevolking van de dor-

pen San José del Golfo en San Pedro Ayampuc zich op 
geweldloze wijze tegen het goudwinningsproject “El Tam-
bor” door middel van blokkade van de toegang tot de mijn. 
De demonstranten noemen zichzelf Resistencia Pacífica de 
La Puya. Belangrijkste redenen van het protest zijn het 
gebrek aan inspraak van de lokale bevolking in de plannen 
omtrent dit project en hun zorgen om de gevolgen voor het 
milieu, in het bijzonder de watervoorzieningen.       
 

Criminalisering, bedreigingen en geweld  
Actoren gelieerd aan het mijnbouwbedrijf Extracciones 

Mineras de Guatemala (Exmingua) klaagden acht leden 
van het geweldloze protest van Resistencia Pacífica de La 
Puya aan. In april 2014 werden drie van hen veroordeeld 
tot negen jaar cel, maar verschillende organisaties trekken 
de eerlijkheid van het proces in twijfel. Vanaf het begin 
van het verzet zijn meerdere leden van de Resistencia Pací-
fica de la Puya bedreigd en mishandeld. In juni 2012 onts-
napte één van hun woordvoerders, de mensenrechtenverde-
diger Yolanda Oquelí, ternauwernood aan de dood bij een 
moordaanslag. Na haar ziekenhuisopname zag zij zich ge-
noodzaakt om tijdelijk onder te duiken. 
 

Verzoek om aandacht en actie  
Peace Brigades International (PBI) maakt zich zorgen om 
zowel de recente gewelddadige ontruiming van het protest 

in La Puya als de juridische beschuldigingen tegen leden 
van het verzet. We zien beide gebeurtenissen als sympto-
men van een verslechtering van de mensenrechtensituatie 
in Guatemala en een aanzienlijke beperking van de ruimte 
waarin mensenrechtenverdedigers hun werk kunnen uit-
voeren. Daarom hebben wij ons internationale steunnet-
werk over deze mensenrechtenschendingen geïnformeerd 
en opgeroepen tot actie.  

Artikel van PBI-Nederland 

Guatemala        
Activatie na mensenrechtenschendingen bij mijnbouwprotesten in La Puya 

 

Op 23 mei 2014 ontruimden 500 agenten van de Nationale Civiele Politie (PNC) de geweldloze protestblokkade van 
de toegang tot goudmijn “El Tambor” in het Guatemalteekse La Puya. Volgens ooggetuigen ging dit gepaard met bui-
tensporig geweld en willekeurig gebruik van traangas, wapenstokken en stenen. Tijdens de ontruiming zouden 23 de-
monstranten gewond zijn geraakt, van wie één ernstig. Sindsdien is de situatie in de gemeenschappen rond La Puya ges-
pannen. Mijnbouwmachines zijn naar “El Tambor” gebracht en de PNC blijft met mobiele eenheid aanwezig.  

De Nationale Civiele Politie en de geweldloze 
 protestblokkade van La Puya op mei 2014 
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Dans un rapport consacré aux disparitions au Mexique, 
Human Rights Watch (HRW) a documenté 249 cas de dis-
paritions, concluant que 149 d’entre eux constituaient des 
« disparitions forcées dans lesquelles des membres des 
forces de sécurité publique ont participé ». Le rapport sou-
lève divers cas de disparition, parmi lesquels le cas de Da-
niel Cantu Iris, un jeune homme de 23 ans, disparu le 21 
février 2007 à Coahuila, un cas documenté par le Centre 
diocésain des droits de l’Homme Fray Juan de Larios, une 
organisation accompagnée par PBI. Cantu travaillait en 
tant qu’ingénieur industriel sur un projet minier dans le 
village de Paredon, municipalité de Ramos Arizpe.  

Dans l’Etat frontalier de Chihuahua, le Centre des droits 
de l’Homme Paso del Norte, une organisation spécialisée 
dans les cas de torture et disparition forcée, également ac-
compagnée par PBI, est en charge du cas d’Adrian Favela, 
un jeune mexicain, résidant à El Paso, au Texas, et qui a 
disparu depuis le 2 octobre 2012 avec son ami Adriel Avila 
Barrios à Ciudad Juarez, enlevés par un commando armé 
identifié comme des agents de la Police ministérielle.  

Les cas de Daniel Cantu et d’Adrian Favela ne sont que 
deux exemples d’une problématique beaucoup plus large, 
et aux motifs non encore élucidés.  

Les groupes les plus vulnérables  
Lors du Forum International des Disparitions Forcées et 

Involontaires au Mexique, organisé à Coahuila en juin 
2013, Roberto Garreton, expert en disparitions et avocat de 
droits de l’Homme chilien, a déclaré que « ce qui se passe 
au Mexique est différent de ce que nous avons connu en 
Amérique latine, où dans des pays comme le Chili il est 
plus facile d’identifier les victimes et les bourreaux puis-
qu’il s’est agi d’une répression de l’Etat contre des oppo-
sants politiques et que les motifs étaient très clairs. Ici, 
nous ne savons pas qui sont les bourreaux et la participa-
tion des fonctionnaires publics n’est pas organique ».  

Certaines organisations mexicaines avancent que le phé-
nomène, systématique, est une forme de contrôle sur l’acti-

visme politique. D’autres considèrent que le contexte dé-
clenché par le début de la « guerre contre le narcotrafic » est 
un des facteurs aggravants principaux pour les disparitions. 
Dans un rapport de 2013, la Campagne Nationale contre la 
Disparition Forcée annonçait : « Contrairement à ce que 
nous avons vécu dans le pays dans les années de ladite 
Guerre Sale où les disparitions étaient commises pour des 
motifs politiques, de nos jours elles ne sont pas uniquement 
contre des leaders sociaux et des activistes politiques ou des 
groupes rebelles, mais s’étendent également à d’amples sec-
teurs de la population civile ».  

Nous observons également de quelle façon certains 
groupes de personnes sont majoritairement exposés à la 
disparition, comme le sont les femmes, victimes de la traite 
d’êtres humains, et les migrants, qui traversent le territoire 
mexicain en transit vers les Etats-Unis.  

Bien qu’il n’existe pas de données officielles fiables sur 
le nombre de migrants centraméricains disparus au Mexi-
que, il y a des registres des incidents d’enlèvements de mi-
grants par le crime organisé, à l’image du cas documenté 
par la Maison du Migrant de Saltillo – accompagnée par 
PBI depuis 2014- où 23 migrants centraméricains sans pa-
piers ont été séquestrés alors qu’ils voyageaient dans un 
train dans l’Etat de Coahuila. Selon HRW, des hommes 
armés ont supposément ordonné l’arrêt du train et ont forcé 
les migrants à monter dans des camionnettes stationnées à 
côté du train. Les survivants de l’incident ont présenté des 
plaintes judiciaires, engageant des processus qui ont pré-
senté de sérieuses irrégularités.    

 

La plaie ouverte de la guerre sale  
 

La disparition au Mexique, et particulièrement la dispa-
rition forcée (par des agents étatiques), est un phénomène 
présent dans l’Histoire récente. A l’époque de la Guerre 
Sale, elle a été pratiquée de façon violente et décisive 
contre des activistes, leaders communautaires et présumés 
membres de groupes rebelles dans divers Etats du Mexi-
que. Aujourd’hui, plus de 700 cas de cette période restent 
non résolus.    

Un des cas les plus paradigmatiques est celui de Ro-
sendo Radilla Pacheco, disparu à un barrage militaire le 
25 août 1974 dans l’Etat de Guerrero, fait pour lequel 
l’Etat mexicain a été déclaré responsable par la Cour 
Interaméricaine des Droits de l’Homme. Malgré cette 
sentence internationale, près de quarante après sa dispa-
rition, sa localisation reste inconnue. Depuis 2003, PBI 
accompagne Tita Radilla, sa fille, et les membres d’A-
FADEM (Association des Familles de Prisonniers Dis-
parus et Victimes de Violations des Droits de l’Homme 
au Mexique), dans leur processus de recherche de la 
vérité, de justice et de réparation.  

De nombreux défis perdurent depuis l’époque de la 
Guerre Sale.  

Mexique  
Les disparitions forcées  

 

A l'occasion de la journée internationale des victimes de disparition forcée que l’on célèbre chaque 30 août, 
plusieurs actions de sensibilisation ont été menées tant au niveau de l’ONU que des organisations non-
gouvernementales de défense des droits humains. Parmi d’autres publications, nous avons choisi de vous livrer en 
traduction de larges extraits d’un long article consacré aux disparitions forcées au Mexique.  

 

Manifestation en faveur des disparus dans le nord du Mexique    



page 5 Présence Internationale n° 109 

D a n s  l e  m o u v e m e n t  
 

Témoignage d’un volontaire en partance pour le Guatemala 
sur la naissance de son engagement et sa formation avec PBI 

C’est en 2006, lors d’un premier voyage au Mexi-
que, que naît l’embryon de mon engagement - 8 ans 
plus tard - au sein d’une équipe de terrain de PBI. Je 
suis à l’époque des études de biologiste spécialisé en 
écologie et ai l’occasion de partir 3 semaines effectuer 
des activités volontaires au sein d’un projet de conserva-
tion de mangroves, dans le Chiapas, un Etat à forte po-
pulation indigène. De nombreuses rencontres et aventu-
res très exaltantes au programme – dont un recensement 
de crocodiles ! – mais aussi un programme déjà teinté 
de « militantisme » écologiste et de respect envers le 
pays visité et ses habitants.   

Le goût de l’Amérique Latine étant acquis, j’y re-
tourne 5 mois en 2009 pour effectuer mon travail de fin 
d’études dans le domaine de la primatologie, pas encore 
dans le cadre de ce que l’on appelle la « solidarité inter-
nationale » au sens strict. Une formation d’éco-
conseiller en 2011-2012 me sensibilise davantage aux 
enjeux socio-économiques -connectés aux enjeux envi-
ronnementaux- et c’est à sa suite que je m’engage dans 
une aventure qui est le plus gros déclic : le projet inter-
national Guatemala de l’ONG belge Quinoa.  

Avec ce projet, je pars au Guatemala avec 9 autres 
Belges et une espagnole durant 1 mois, mais une bonne 
partie du projet se passe aussi en Belgique : récolte de 
fonds pour couvrir les frais logistiques sur place et suivi 
de formations aux relations Nord-Sud et à l’intercultura-
lité. En effet, le projet se veut être un processus d’édu-
cation au développement dont le mois de voyage est le 
point d’orgue. Sur place, nous participions aux activités 
d’un mouvement social, AROAJ, une association issue 
de communautés indigènes et dédiée à leur épanouisse-
ment, active dans des domaines aussi divers que la dé-
fense des droits des indigènes, le renforcement des ca-
pacités, le genre, la souveraineté alimentaire, la sensibi-
lisation à l’environnement et à la mondialisation. Je suis 
alors impressionné et fort touché par leurs luttes, mais 
aussi frappé par la diversité culturelle de ce pays, et ré-
ellement séduit ! Je me promets d’y retourner … 

Cependant, je ne souhaite pas y retourner 
« n’importe comment et pour y faire n’importe quoi ». 
Pas question de faire le tour de l’Amérique Latine en 
Woofing, en Helpx ou le tour du monde en auto-stop. Je 
ne suis pas opposé à ce type de voyage, mais j’aspirais à 
une chose bien précise : travailler en Amérique Latine, 
sur un projet « long terme » (j’entends par là minimum 
9 mois), qui soit défrayé et qui soit en lien direct avec 
des luttes sociales et/ou environnementales. Je souhai-

tais de plus m’intégrer dans un projet qui ne tombait pas 
dans le piège de l’ingérence étrangère et respectait l’au-
to-détermination des peuples …  

Pas évident de trouver ! J’essaye différentes voies 
mais c’est un permanent de chez Quinoa qui m’évoque 
la possibilité de postuler chez PBI. Après avoir creusé 
un peu, je laissai cette piste de côté quelque temps et 
cherchai ailleurs. C’est que partir avec PBI, ça me sem-
blait à la fois une expérience très attirante et en même 
temps… dangereuse ! Bref, après quelques mois à cher-
cher d’autres voies, PBI revient finalement dans mon 
esprit et je me dis : « Pourquoi pas finalement ? ». Je 
saute alors le pas, je contacte le groupe national qui me 
met en contact rapidement avec un bénévole de ma ré-
gion, lui-même ancien volontaire des projets Mexique et 
Guatemala. Cette rencontre me permet de mieux com-
prendre en quoi consiste le travail de PBI et ce qu’impli-
que « être volontaire PBI ». A l’issue de cette rencontre, 
j’ai le sentiment que ce travail est passionnant, et j’at-
tends avec impatience l’ouverture de la prochaine ses-
sion de formation du projet Guatemala ou Mexique.  

De là tout s’enchaîne : je suis prévenu de l’ouvertu-
re de la nouvelle session de recrutement pour le projet 
Guatemala, je postule, je passe une interview et me voi-
là bientôt admis à la session de « formation/
entraînement » du projet Guatemala. 

Cette année, « l’entraînement » pour le projet 
Guatemala avait lieu la dernière semaine de juin. Cer-
tes, le mot fait très militaire mais pas de pompes, de 
tractions ou d’exercices commandos au programme : 

 

Jeffrey Willems au centre parmi les autres participants à la 
formation du Projet Guatemala de PBI de juin 2014 
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plutôt de l’analyse de conjoncture, des exercices et 
jeux de rôle et une belle occasion de mieux com-
prendre en quoi consiste le travail d’un volontaire 
de terrain de PBI. Au préalable, 3 cahiers d’autofor-
mation avaient été envoyés à chaque candidat pour 
que nous soyons déjà préparés en arrivant à l’entraî-
nement et que nous ayons commencé à approcher 
les concepts et mandat de PBI ainsi que le contexte 
guatémaltèque.  

Nous commençons le dimanche 22 juin une se-
maine de formation très intensive mais dans un ca-
dre superbe : une petite ferme dans le village de 
Monthermé en France, tout proche de la frontière 
belgo/française (une aubaine pour moi !) et en plei-
ne nature. D’emblée, tous les membres de l’équipe 
de formation, les cuistots ainsi que les autres volon-
taires, me semblent tous très sympas et cela se 
confirmera durant la semaine. Bonne ambiance dans 
la maison !  

Tout au long de la semaine seront abordés une 
grande variété de thèmes en rapport avec le travail 
de PBI : histoire du Guatemala, mouvements so-
ciaux accompagnés par PBI, les grands principes 

(non-violence, non-ingérence, neutralité), … Seront 
aussi abordés les aspects plus « psychologiques » ou 
« personnels/intimes » de l’expérience : quelles sont 
les craintes et questionnements que nous avons par 
rapport à ce travail, quelles sont nos attentes, … 
Chacun est aussi invité à réfléchir sur les aspects de 
sa personnalité les plus adaptés au travail et ceux 
pour lesquels un effort ou une réflexion semble être 
nécessaire. Le tout est discuté, échangé, commenté 
dans un esprit de partage et de non-jugement, ce qui 
met tout le monde plutôt à l’aise. Enfin, de nom-
breux jeux de rôles, travaux en groupe, mises en 
situation au travers de théâtre forum nous permet-
tent de mieux nous représenter les situations de ter-
rain et d’apprendre à jongler avec les concepts et le 
mandat de PBI.  

Suite à cette semaine extrêmement intéressante 
et intensive, il me restait deux petites semaines 
d’attente encore avant d’avoir la réponse définitive, 
qui fut positive ! Il m’incombe maintenant de prépa-
rer les aspects logistiques et de me tenir informé 
avant le grand départ… 

Jeffrey Willems  

 

Défense de l’environnement contre fièvre de l’or  
Le Guatemala et PBI au Festival des Libertés de Bruxelles le 24 octobre 2014 

 

Le 24 octobre 2014, au Festival des Libertés de Bruxelles, sera présenté, sous le parrainage de PBI, le 
film “ Fiebre del Oro” – La Fièvre de l’Or (84’ • VO st Fr/Nl), d’Andrew Sherburne, qui a reçu en 2013 le 
Grand Prix au First Peoples Festival de Montréal.  

 
      Depuis cinq siècles, la fièvre de l’or n’a pas cessé d’animer les colons et 
de dévaster les paysages et populations en Amérique centrale. Tandis que les 
nouveaux conquistadors font grimper le cours de l’or à Wall Street, le petit 
village guatémaltèque de San Miguel Ixtahuacan fait son entrée dans l’écono-
mie mondiale, au prix de ses ressources alimentaires détruites, de ses eaux 
polluées, de ses habitations fissurées... Diodora et Crisanta se battent pour 
défendre leurs terres ancestrales. 
 

Le film évoque les atteintes aux Droits de l’Homme dont sont victimes celles et ceux qui se battent 

pour la défense de leur environnement au Guatemala. La projection sera suivie d’une rencontre avec Alvaro 

Sandoval Palencia, représentant de la communauté guatémaltèque de La Puya, qui fait face à des projets 

miniers et hydroélectriques, ainsi qu’avec Aline Herrera, militante PBI de retour du Guatemala. 

La projection aura lieu le 24 octobre 2014 à 21 heures au KVS, 9 Quai aux Pierres de Taille, à 1000 

Bruxelles. Entrée : 5 € 


